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PROJECTE LNGUISTIC DE CENTRE (P.L.C.).

0. JUSTIFICACIO.

El projecte lingUistic esdevé una eina que ha de vetllar perquée tot I'alumnat, en
acabar I'etapa educativa, assoleixi una solida competencia comunicativa en
catala, castelld i en la llengua estrangera (coneixement bdsic) decidida pel
centre.

Es un instrument que vincula les families, I'alumnat, el professorat i el personal no
docent respecte de I'objectiu comu de fer efectiva la normalitzacié de la
llengua catalana com a llengua d'aprenentatge, convivencia i de cohesid
social de totala poblacid.

1. INTRODUCCIO.

EIP.L.C és un document que forma part del nostre P.E.C i en ell esrecullen esaspectes
relatius a I'ensenyament i al'Us de les llengUes en el centre.
Es fracta d'un instrument elaborat tenint en compte el marc legal vigent i el context
sociolingUistic de la comunitat escolar dins del marc del Projecte Educatiu i Curricular
de cenftre. En ell queda definit:

- elpaperdelallengua vehicular.

- eltractament de les llengUes curriculars.

- els aspectes d'organitzacio i de gestié amb vinculacions lingUistiques.

L'objectiu primordial del Projecte Linguistic és establir les bases i principis que han
de regir el fractament de les llengUes del centre per contribuir a que tot I'alumnat
assoleixi una solida competéncia comunicativa en acabar |'educacido
obligatdria, de manera que pugui utilitzar normalment i de maneracorrecta el
catala i el castella, i pugui comprendre i emetre missatges orals i escrits senzills en
una llengua estrangera decidida pel centre.



2. CONTEXT SOCIOLINGUIisTIC.

L’escola Can Deu és un centre public d'Educaciod Infantil i Primaria situat en unbarri
periferic de la ciutat de Sabadell. Consta de dos edificis separats on s'imparteixen
les dues etapes educatives en una Unica linia.

L'escola esta ubicada al barri de Can Deu; barri creat als anys 70. Es troba enla
Zona Nord de la ciutat i disposa de diferents serveis educatius i culturals: biblioteca,
centre civic, llar d'infants, ludoteca, instituts de secunddria, teatre i d'altres escoles
de Primdria.

El centre t& una antiguitat de més de 40 anys i compta actualment amb tresaules
d'Educaciod Infantil i sis de Primaria amb una ratio aproximada de 23 d'alumnes per
aula.

La plantila de personal docent estad formada actualment per 10’5 mestres
d’Educacié Infantili d'Educacié Primaria i 5 especialites.

La majoria de I'alumnat procedeix de la mateixa zona on estd ubicat el centre.
Sén alumnes catalans fills i filles de pares i mares nascuts el 65% a Catalunya, el 15% a la
resta de I'estat espanyol i un 20% és de procedéencia estrangera.

El 90% aproximadament de I'alumnat parla castelld a casa tot i que, la gran
majoria de pares i mares entén i sap parlar catald. El domini de la llengua catalana
escrita per part dels pares és inferior al nivell de domini oral. Aquest Usde la llengua
oral catalana dels pares s'incrementa en el moén laboral.

Les activitats d'oci tals com cinema, lectures o consum de televisid es fa
majoritariament en castelld tot i que, es pot apreciar un increment d'aquesttipus
d’activitats en catald quan van dirigides als nens.

3. LALLENGUA CATALANA, LLENGUA VEHICULAR | D’APRENENTATGE.

La llengua, vehicle de comunicacié i de convivencia.

e El catala, com a llengua propia de Catalunya, ho és també de
I'ensenyament, i, per tant, és la llengua vehicular de les diferents activitats
d'ensenyament i aprenentatge del centre. També es treballa perque la
llengua catalana sigui I'eina de cohesid i integracid entre totes les persones
del centre i vehicle d'expressid de les diferents activitats academiques.

e Donat que l'entorn escolar del nostre centre no ha assolit la plena
normalitzacié lingUistica i el castella és la llengua predominant en la majoria
d'usos linguistics, I'escola s’ha de convertir en el context de referencia per a
que I'alumnat pugui esdevenir competent enla comunicacid il'expressid en



la llengua catalana, doncs, som conscients que, fora de I'escola, el nostre
alumnat no disposa d’altres contextos on aprendre-la.

Caldra vetllar perque la llengua catalana no quedi limitada a una llengua
exclusivament d’aprenentatge, per tant, s’haurd de dinamitzar I'Us del
catala en tots els dmbits de convivencia i de comunicacié quotidiana al
centre educatiu.

El centre serd també I'espai on I'alumne adquireixi els senyals d'identitat
nacional propis, com la historia, la cultura, el patrimoni o les tradicions i
fomentard el sentiment de pertinenca i estimacié al pais, la relacid amb
I'entorn, I'obertura al mén i la iniciacid a participar en la societat que els
envolta.

L'aprenentatge-ensenyament de la llengua catalana.

Per afavorir aguesta identificacié de I'escola com a context de referéencia
de la llengua i cultura catalana, el centre aplicard des de I'entrada de
I'alumnat a educacié infantil el programa d'immersié lingUistica per tal
d’'aconseguir que, en acabar I'ensenyament obligatori, tot I'alumnat tingui
un bon nivell en catald, tan anivell oral com escrit.

L’'aprenentatge de la lectura i I'escriptura es fard en la llengua vehicular, el
catald, ides de I'inici de I'escolaritat.

El centre prioritzard el treball de la llengua oral en tots els seus registres. Per al
centre el paper de la llengua oral en un context com el que tenim, és
fonamental: cal aprendre a parlar, escoltar, exposar i dialogar per aprendre.

L'’ensenyament de la llengua escrita ha de tenir com a objectiu aconseguir al
final de I'ensenyament obligatori formar lectors i escriptors competents. Per
aconseguir aquest objectiu s'aplicaran les orientacions que dona el
curriculum i es planificaran activitats de lectura i escriptura que tinguin en
compte les necessitats comunicatives i academiques que té I'alumnat en els
diversos nivells. Es treballara la diversitat de textos, en suports variats (paper, digital) i
amb I'Us de llenguatges audiovisuals.

L'aprenentatge de la llengua és responsabilitat del professorat de fotes les
arees; les arees s'imparteixen en llengua catalana, a excepcid de les arees de
llengua castellana i llengles estrangeres. El catald s'emprard en totes les
activitats orals i escrites: I'exposicid del professor, els materials i suports didactics, els
libres de text, els exercicis de I'alumne i els processos d'avaluacio.

El centre vetllara perque I'equip docent disposi d'un espai per poder
coordinar-se i consensuar els principis metodologics que han d’orientar
I'ensenyament de les dimensions que marca el curriculum, per acordar els



usos lingUistics que s'han d'emprar i el seu ensenyament i per fer el traspas de la
informacié sobre les caracteristiques de I'alumnat i sobre els valors quees volen
tfransmetre itreballar.

Acollida d'alumnat nouvingut i ensenyament inicial de la llengua vehicular:

e El centfre aplicard estrategies didactiques i mesures organitzatives per tal
d'aconseguir que I'alumnat nouvingut i/o amb llengua familiar diferent de la
catalana rebi una acollida al centre i una atencid linguistica de qualitat, de
manera que se li facilitiI’accés a la llengua vehicular i d'aprenentatge en les
millors condicions possibles per tal d'afavorir la seva participacié activa en la
dindmica de I'escola.

e El centre vetllard perquée el Pla d'acollida de I'alumnat nouvingut es revisi
peridodicament i es contempli una atencié especial a I'alumnat d'educacid
infantil amb problemdatica linguistica. (Veure protocol d'acollida del centre).

e El centre vetllard perqué I'alumnat que s'incorpora tardanament al sistema
educatiu rebi un suport especial i addicional d'ensenyament del catald. Per
Qix0, el cenfre organitzard els seus recursos humans ordinaris o sol licitara
d'extraordinaris per tal de garantir I'aprenentatge de la llengua catalana i
vetllar perque n'adquireixin, el més aviat possible, el nivell lindar.

4. LA LLENGUA CASTELLANA.
L'aprenentatge/ensenyament de la llengua castellana:

e L'ensenyament del castelld tindrd garantida la presencia adequada del
curriculum de I'ensenyament/aprenentatge d’'aquesta darea a I'etapa de
Primdria, de manera que tot I'alumnat en tindrd un coneixement rigords i
correcte per a poder-la utilitzar adequadament.

e El centre vetllard perquée en finalitzar la seva escolaritat al centre, I'alumnat
tingui un domini ple de la llengua castellana tant a nivell oral com a escrit,
oferint I'ensenyament d'aquelles formes d'Us menys conegudes per
I'alumnat.

e L'ensenyament/aprenentatge de la llengua castellana s'iniciard en el primer
curs de primdaria. L'enfocament emprat en I'aprenentatge i Us de la llengua
castellana inclourd activitats perque ['alumnat adquireixi  habilitats
linguistiques, amb especial emfasi en la competencia oral en els primers
CUrsos.

e L'ensenyament de la llengua escrita tindrad com a objectiu aconseguir al
final de I'ensenyament obligatori formar lectors i escriptors competents. Per
aconseguir aguest objectiu s'aplicaran les orientacions del curriculum i es
planificaran activitats de lectura i escriptura que tinguin en compte les



necessitats comunicatives i academiques que té I'alumnat en els diversos
nivells. Es fard coordinadament amb I'assignatura de llengua catalana per
tal d’aprofitar-ne les transferencies.

e El centre vetllard perque el professorat que imparteix la llengua castellana
tingui cura de la qualitat de la llengua, ja que ell/a sera el transmissor del
model per al'alumnat, perqué aquest en tingui un referent clar i solid.

e La distribucié d'hores en I'aprenentatge de la llengua castellana serd la que
prescriu el Decret 142/2007, de 26 de juny, pel qual s'estableix I'ordenacidédels
ensenyaments de I'educacioé primaria .

e El cenfre vetllard per a que el professorat que imparteix la llengua castellana
sigui diferent en cada un dels cicles del que imparteix la llengua catalana,
per tal que I'alumnat pugui diferenciar el context propi de cada una de les
llengUes.

5. LES LLENGUES ESTRANGERES.
e El centfre opta per I'angles com a primera llengua estrangera.

e El centre vetllard perquée I'alumnat, en acabar I'etapa de Primaria, hagi
assolit un nivell de comunicacié bdsica que el permeti entendre’s i expressar-se
en anglés tant a nivell oral com escrit.

e L'aprenentatge de la primera llengua estrangera s’avanca a I'educacié
Infantil (P-4) segons la metodologia, dedicacié horaria i I'organitzacié
prescrita al curriculum d’aquesta etapa.

e Durant el curs 2015-16, emmarcat dins el PEC i el projecte de direccio es va
augmentar en una hora setmanal la dedicacié a I'angles al cicle superior,
amb la intencié millorar la competéncialinguistica en anglés de I'alumnat:;

- fent servir una metodologia d'immersid lingUistica en anglées,

- potenciant I'expressid oral mitiancant activitats dinadmiques i en
treballs en petit grups (art in english).

- infroduint I'anglés en les activitats generals de cenfre: festes,
exposicions, revista escolar, web, sortides.

e El centre vetllara perque I'enfocament emprat en I'aprenentatge i Us de
lallengua estrangera inclogui situacions comunicatives per a comprendre i
crear missatges orals relacionats amb temes motivadors i interessants pels
alumnes, aixi com situacions de produccio escrita, de recerca d'informacio
amb diferents mitjans i TIC, i activitats de lectura en la llengua estrangera perla
qual s’opti.



e A Educacio Infantil es parteix de la motivacio i experiencia dels nens, utilitzant
suport gestual i visual i fent servir una metodologia d'immersié absoluta en la
llengua anglesa.

e A l'etapa de Primaria la llengua de comunicacié a I'aula d'angles és
exclusivament en angles. Aquesta llengua també traspassa els limits de I'aula
d'angles, alintegrar-se a la vida de la nostra escola: articles a la revista escolar,
participacid a I'eix fransversal anual, cantata de nadales en angles,
representacid de breus obres de teatres, escenificacid de cancons,
subscripcié aunarevista en angles....

e El centre compta amb una aula d'angles equipada amb materials i recursos
variats que permeten crear tot tipus d'activitats enriquidores per a potenciar
I'expressid tant oral com escrita. La biblioteca escolar també tindrd un espai
amb material grafic de consulta per I'alumnat en aquesta llengua. També
els recursos TIC tenen presencia en |'aprenentatge de la llengua estrangera
com a mitja i recurs d'accés a material divers i autentic.

e A la colla de petits es freballarad amb desdoblament de I'alumnat, i a la de
mitjans i grans, sempre que les condicions ho permetin, es dedicaran quatre
sessions setmanals de las quals una serd amb elgrup també desdoblat.

6. ATENCIO DE LA DIVERSITAT

El centre establird els criteris metodologics i organitzatius per atendre de la millor
manera les necessitats i els diferents ritmes d'aprenentatge de I'alumnat.

e A principi de curs es planificard i es concretard en el pla anual les
actuacions concretes de cada nivell en referencia a I'atencid a la
diversitat.En aquesta atencidé més individualitzada es prioritzard el reforc de la
llengua oral al parvulari, I'assoliment de la lectura i escriptura en el cicle inicial
de primaria i el desenvolupament de la comprensid lectora i I'expressio oral i
escrita en la resta de cicles i nivells. En funcid dels recursos humans de que
disposi el centre i de les necessitats concretes dels alumnes es realitzaran:
adaptacions curriculars, plans individualitzats, desdoblaments de grups, reforc
a dins i/o fora de I'aula en petit grup i/o a nivell individual i atencid a I'aula
d’educacid especial.

e L'alumnat d'incorporacid tardana sera objecte d'una acollida
personalitzada i de mesures organitzatives i curriculars que permetin la seva
integracié escolar i I'aprofifament dels seus estudis, d’acord amb les
caracteristiques personals, d'aprenentatge i del context social. L'acolliment
d’'aquest alumnat tindrd en compte de manera especial I'aprenentatge
lingUistic, I'accés al curriculum comu i els processos de socialitzacio. El
desenvolupament d'aquestes mesures serd en fot cas simultani a
I'escolaritzacié de I'alumnat en els grups ordinaris, segons el nivell i evolucié del
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seu aprenentatge.

e Amb els alumnes d’incorporacié tardana s'infroduirda la llengua catalana en
primer lloc, deixant I'aprenentatge de la llengua castellana (per aquells de
llengua diferent) quan s'hagi aconseguit un nivell llindar en catala.

e Lallengua estrangera, excepte silI'alumne ja la coneix, es retardara fins que
hagi assolit un nivell minim de comunicacié en llengua catalana i en llengua
castellana.

e El centre organitzard el suport lingUistic d'aquest alumnat tenint cura de fer- ho
durant aquelles matéries on I'alumne no té encara competencies(llengua o
coneixement del medi). Es vetllard perque segueixi amb el grup classe les
activitats d’educacié fisica, artistica, i matematiques en les quals!’alumne
pot paricipar. L'objectiu fonamental d’aquesta atencid més
individualitzada ha de ser en tot moment la incorporacid a la resta
d'activitats del grup classe el més aviat possible.

7. CRITERIS METODOLOGICS EN L'ENSENYAMENT DE LES LLENGUES.

e Com jas'ha especificat anteriorment en aquest document, el centre aplica
un programa d'immersié en catald des de l'inici de I'escolaritat (P-3); aixd vol
dir que totes les activitats es realitzen en catald i aquesta serd la llengua
vehicular i d'aprenentatge. L'ensenyament-aprenentatge de la llengua
estrangera també es redlitza mitiancant un programa d’immersid en angles
des de parvulari.

e Es prioritza la llengua oral en totes les seves dimensions, la de la interaccid, lade
I'escolta i la produccid, i la de la mediacid, en gran grup o grups meés petits,
atenent tant els aspectes verbals com els no verbals i la possibilitat d'emprar
diferents mitjans o les TIC.

e La llengua oral es potenciard en totes les activitats i contextos reals i
significatius: festes, sortides, colonies, representacions teatrals i musicals,
projectesiactivitats curriculars.

e Es potenciard la competéncia escrita en totes les seves dimensions, receptives
(lectura) i productives (escriptura), de comunicacio i creacio, relacionant-la
amb les interaccions orals per afavorir un aprenentatge cada cop més
conscientieficac.

e Es potenciard la Biblioteca escolar com a dinamitzadora de I'aprenentatge
lector i escriptor i com a espai de recerca i d'aprenentatge. A més a més, a
tofes les aules hi haura un espai o racéd de la biblioteca per a fomentar i
treballarl’habit lector.

e L'ensenyament i aprenentatge de la lectura i escriptura s'aborden des de
8



I'inici d'Educacio infantil (P-3) amb una metodologia basada en la
concepcié constructivista de I'aprenentatge: es parteix dels coneixements
previs dels alumnes, es plantegen activitats contextualitzades, significatives |
funcionals amb un enfocament globalitzat | es respecta el ritme
d'aprenentatge dels nensinenes.

e A I'hora d'atendre d'una manera més individualitzada els alumnes es
prioritzarda el reforg de la llengua vehicular en tots els aspectes; la llengua oral
al parvulari, I'assoliment de la lectura i escriptura en el cicle inicial i el
desenvolupament de la comprensid lectora i I'expressid oral i escrita en la
resta de cicles i nivells. A Educacié infantil i cicle inicial es realitzaran racons de
lengua a I'aula amb la tutora i mestra de reforc. Depenen dels recursos
humans a tofs els cursos de primaria es realitzard com a minim un
desdoblament destinat al reforcar diferents aspectes de la llengua
d'aprenentatge.

e Els recursos materials emprats en I'ensenyament i aprenentatge de les
llengUes seran molt diversos i variats. Aixi doncs farem servir:

- Materials editats i comercialitzats: llibres de text, contes, Idmines,
programes informatics, diferents tipologies de textos ( diaris, llistes,
poemes, dites...), jocs, abecedari, bits .

- Materials confegits: fitxes preparades, contes, cartells, dibuixos, frases,
receptes de cuina, fotos, retalls de revistes...,

- UsdelesTC.

8. ORGANITZACIO | GESTIO.

8.1. ORGANITZACIO DELS USOS LINGUISTICS -

Llengua del centre.

e La llengua catalana serda el vehicle d'expressio normal en el centre,
tant en les activitats internes com en les de projeccid externa.

e La llengua catalana serd el vehicle d’'expressio normal en totes les
reunions i actes de la comunitat educativa. El director-a vetllara
perque la llengua catalana sigui el vehicle d’expressid normal en lesreunions
del claustre idel consell escolar.

e El centre vetllard perque totes aquelles activitats pedagogiques que es
realitzin fora del centre es duguin a terme en llengua catalana.

e Pertal de vetllar pel coneixement de I'entorn social i cultural immediat i,en
especial, de la llengua, la historia, la geografia, la cultura i la realitatsocial
catalanes, el centre participard i collaborard en activitats internes i externes
que fomentinl'Us de lallenguaila cultura catalana.



El centre fomentard la participacid del collectiu escolar en lesactivitats
organitzades per les institucions que tinguin com a objectiu fomentar I'Us
de la llenguai el coneixement de la cultura catalana i laintegracio, si és el
Cas.

El centre demanard a I'AFA I'Us de la llengua catalana en les activitats
infernes i externes d’acord amb el PLC. També es demanard la seva
participacio en la difusid de cursos de llengua i cultura catalanes per ales
families de I'escola, perque aquestes s'impliquin en el procés
d'aprenentatge delallengua catalana de llurs fills/es.

El centre utilitzard, normalment, la llengua catalana com a llengua de
comunicacié oral i escrita entre tot el professorat, el personal no docent i
I'alumnat dins i fora de I'Gmbit curricular.

El professorat tindrd cura de la qualitat de la llengua emprada (tant dins
com fora d'espais curriculars) per tal de ser-ne model d'Us per a laresta de la
comunitat educativa.

Es tindrd una cura especial en qué les relacions entre el professorat i la
resta de personal del centre siguin en catald, sobretot davant de
I'alumnat.

El centre vetllard perque tot el personal del centre (professorat, PAS i
personal menjador), tingui competencia lingUistica en catald, segonsla
tasca que desenvolupa. Es demanard a I'AFA que tingui en compte
aquest criterial'hora de contfractar personal de suport.

El centre fomentard la participacid del personal docent i no docent en
cursos d'actualitzacio linguistica i de cultura catalana.

Els rétols, cartells, murals i I'ambientacié en general seran en catala. Elcentre
esdevé unreferent d'us de lallengua.

Els documents de centre: PEC, PLC, NOFC, Pla d'acollida..., seran revisats i
actualitzats periodicament. Els continguts d'aquest documents hauran de
reflectir la voluntat de potenciar I'aprenentatge i I'Us de la llengua
catalana.

Les actuacions administratives com son actes, comunicats diversos, horaris,
retols indicatfius de dependencies, arxius, qualificacions, informes interns,
comunicacions i avisos al tauler d'anuncis etc., es redactaran en llengua
catalana.
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Us no sexista del llenguatge.

Es vetllard per la utilitzacid habitual d'un llenguatge no sexista ni
androcentric en les comunicacions internes i externes del cenfre. Es
treballard perque I'alumnat pugui superar tota mena d’estereotips i perque
puguin tenir actituds critiques davant dels continguts de risc quees denigren
les persones per motius de sexe o que I'associen a imatges topiques que es
converteixen en vehicle de segregacié o desigualtat.

Liengua de relacié amb families.

El centre vetllard perquée la relacid amb les families sigui normalment en
llengua catalana. El desconeixement del catald per part d'algunes
families no ha de suposar que quedin excloses de les activitats del centre,
pero tampoc no ha de comportar una rendncia a I'Us de la llengua, que
és una oportunitat per a la integracié de les families de I'alumnat i per a la
normalitzacié i extensid del seu Us.

Educacid no formal

La direccié del centre vetllard perqué en I'organitzacio i la realitzacié de
serveis d'educacié no formal al cenfre (servei d'acollida matinal,
menjador escolar, etc), els adults responsables s’adrecin sempre en catald a
I'alumnat en qualsevol situacid, vetllant per tal que la comunicacié de
I'alumnat sigui també en catald. Per aconseguir-ho ha de garantir la
coordinacié del centre educatiu amb les persones que duen a terme
aquestes activitats.

El centre educatiu veflllard perque en I'organitzacio i la realitzacio
d’'activitats extraescolars els responsables d'aquestes activitats s'adrecin
sempre en catald a I'alumnat, tant en les situacions formals com en les més
informals, vetllant per tal que la comunicacié de I'alumnat sigui també en
catald. Per aconseguir-ho es preveurd la coordinacié del centre
educatiu amb les persones responsables que duen a ferme aquestes
activitats.

Es vetllard perqué en la contractacid d'activitats extraescolars les
empreses usin el catald (cases de colonies, fransports, excursions, etc).

Llenguai entorn

El centre vetllara perque les activitats amb alfres centres de la zona la
llengua d’Us d’aquestes activitats sigui el catala.
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8.2.

PLURILINGUISME AL CENTRE EDUCATIU.

El centre velllard perque es garanteixi que totes les activitatfs
administratives i les comunicacions entre el centre i I'entorn siguin en
lengua catalana . Les llengUes de la nova immigracié es tindran en
compte mitiancant uns documents ja previament traduits.

Amb I'alumnat nouvingut s'utilifzard sempre el catala per fer-ne possible la

integracié. Es vetllard per una atenci¢ individualitzada intensiva en catald i des
d'un enfocament comunicatiu, durant el temps necessari i d'acord amb els
recursos humans de que disposi el centre.

8.3.

8.4.

ORGANITZACIO DE LA PROGRAMACIO CURRICULAR: PROGRAMACIONS,
COORDINACIO ENTRE CICLES | NIVELLS, ESTRUCTURES COMUNES | PROJECTES
D'INNOVACIO.

El centre vetllard perque les programacions de les llengUes tinguin en
compte el context sociolinguistic de I'alumnat i el referent normatiu legal
actual (Decret 142/2007, de 26 de juny, pel qual s'estableix I'ordenacid dels
ensenyaments de I'educacid primaria).

Ates que el catald és la llengua vehicular i d'aprenentatge de
I'ensenyament, els continguts i estructures lingUistiques comunes es
concretaran a través d'aquesta llengua per ser aplicats en les altres, i
facilitar, aixi, la transferencia necessaria d'aprenentatges entre llengUes.

El centre vetllard perqué es portin a terme les decisions preses sobre el
fractament de les estructures lingUistiques comunes evitant la repeticié de
continguts i atendre I'especificitat dels continguts.

El centre organitzara reunions de coordinacié entre els mestres dels diferents
cicles per a reflexionar i freballar sobre la programacid curricularde les arees
de llengUes per tal de que respongui a les necessitats reals de I'alumnat del
centre.

BIBLIOTECA ESCOLAR

e El centre treballara perque la biblioteca escolar esdevingui un centre de
recursos, un espai d'aprenentatge i de suport al desenvolupament de lesdrees
curriculars, on es pugui trobar tof tipus d'informacid en diferents suports, que ha
d'estar a l'abast de I'alumnat, del professorat i de tota lacomunitat educativa.

e La composicid del fons de la biblioteca respon al nivell educatiu de I'alumnat
del centre i preveu la diversa tipologia dels seus usuaris/es. Pel quefa la llengua,
els documents estan escrits en catald, perd també es planteja la incorporacio
de documents escrits en les altres llengUes del curriculum. Tanmateix, el fons es
mantindra actualitzat i s'incorporara nous materials al llarg dels cursos.
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e La biblioteca és un espai on els alumnes de primaria realitzen activitats delectura
i de recerca de forma sistematica i dirigida pel professorat setmanalment. En
aquest sentit la biblioteca s'entén com a un espai transversal de suport en el
desenvolupament de les drees curriculars.

e També esta obertales hores d’esbaro perque els alumnes puguin fer Us d'aquest
espai de forma lliure. Es contempla la possibilitat d'obrir la biblioteca en altres
hores i posar en funcionament el servei de préstec dellibres (actualment es fa des
del'aula).

8.5. PROJECCIO DEL CENTRE (PAGINA WEB, REVISTA ESCOLAR, EXPOSICIONS...)

e El cenfre t& una pdagina web que li permet la comunicacié amb tota la
comunitat educativa. Actualment la porta la comissid TIC, i en ella es pot
trobar la informacid badsica sobre el funcionament del centre.La web és en
llengua catalana, tot i que pot haver-hi escrits en altres llengues si corresponen
a activitats fetes en altres llengues curriculars.

e El centre edita digitalment una revista escolar on participa tot I'alumnat del
centre. Aquest recurs grafic pretén recollir part de les activitats i treballs que els
alumnes realitzen durant el curs. La llengua en que es realitza la revista és en
catald, tot i que també es contemplen treballs escrits en les altres llengUes
curriculars.

e Anualment I'escola organitza exposicions al centre que permeten la
participacié de tota la comunitat educativa. Es prioritza que siguin en
llengua catalana tot i que també s'esposen treballs en altra llengua
curricular.

9.AVALUACIO.

L'avaluacid en I'aprenentatge de les llenguUes és una activitat que forma part
del mateix procés d’ensenyament-aprenentatge i s’"ha de concebre com una
activitat reguladora i autoreguladora dels processos d’'aprenentatge i Us de la
llengua per valorar les dificultats que es presenten i per introduir-hi les millores
necessaries.

L'avaluacié sera continua i global, de manera que es findrd en compte
especialment el progrés de l'alumne en el conjunt de I'ambit de llengUes.

L'avaluacié tindrad en compte els criteris d’avaluacié de cada area de llengua
que estableix el curriculum, el treball fet a classe i d'interés i I'esfor¢ a progressar
demostrat per I'alumne. Es posard especial cura en I'avaluacid formativa i en el
grau d'adquisicio de les competencies basiques.

Els instruments d'avaluacié emprats seran |'observacid directa de les mateixes
activitats d'aprenentatge, les proves escrites, freballs, exposicions orals, proves
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d'avaluacié diagnostica a final de cicle mig, proves d'avaluacio a final de cicle
SUPENON ..ccvieneene ,il"enregistrament de dades es fard a traveés de fulls de
seguiment, dossiers i pautes d'avaluacio.

L'avaluacié també serd una eina per valorar les estrategies metodologiques
emprades pels mestres aixi com els recursos i materials emprats.

Finalment també s'avaluara el grau de consecucié dels objectius a millorar
plantejats en aquest Projecte LingUistic el qual es revisard anualment per tald’establir
un seguiment i determinar el nivell d'assoliment de les intencions proposades i
incloure si cal les millores necessaries.
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